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REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 345/2013
2013 m. balandZio 17 d.

dél Europos rizikos kapitalo fondy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
114 straipsni,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projektg perdavus naciona-
liniams parlamentams,

atsizvelgdami i Europos Centrinio Banko nuomong (1),

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (%),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (%),

kadangi:

(1)  teikiant rizikos kapitalg teikiamas finansavimas jmonéms,
kurios paprastai yra labai maZzos, yra pradiniuose savo,
kaip juridinio asmens, formavimosi etapuose ir turi
dideliy augimo ir plétros galimybiy. Be to, rizikos kapi-
talo fondai teikia jmonéms vertinga patirtj ir Zinias,
verslo rysius, konsultacijas prekés Zenklo vertés ir strate-
gijos klausimais. Teikdami toms jmonéms finansavimg ir

() OL C 175, 2012 6 19, p. 11.

(3 OL C 191, 2012 6 29, p. 72.

(*) 2013 m. kovo 12 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje) ir 2013 m. kovo 21 d. Tarybos sprendimas.

konsultacijas, rizikos kapitalo fondai skatina ekonomikos
augima, prisidédami prie darbo viety kiirimo ir kapitalo
pritraukimo, skatina novatorisky jmoniy steigimasi ir
plétra, didina jy investicijas | mokslinius tyrimus ir tech-
nologing plétra bei skatina verslumg, inovacijas ir konku-
rencingumg, o tai atitinka 2020 m. strategijos, jtvirtintos
2010 m. kovo 3 d. Komisijos komunikate ,2020 m.
Europos strategija dél pazangaus, tvaraus ir integracinio
augimo“ (toliau — ,2020 m. Europa®) tikslus ir valstybiy
nariy ilgalaikius i$3Gkius, kaip antai nurodytuosius
2012 m. kovo mén. Europos strategijos ir politikos
analizés sistemoje ,Pasaulio tendencijos 2030 m. — pilie-
¢ial susijusiame ir policentriniame pasaulyje®;

bitina nustatyti bendra taisykliy dél nuorodos naudojimo
reikalavimus atitinkantiems Europos rizikos kapitalo
fondams (toliau —,EuVECA®) sistemg, visy pirma dél
fondy, kurie veikia naudodami t3 nuoroda, portfelio
sudéties, jy reikalavimus atitinkanciy investicijy objekty,
investiciniy priemoniy, kurias jie gali naudoti, ir dél
reikalavimus atitinkanciy investuotojy, kurie turi teise
pagal vienodas taisykles visoje Sajungoje investuoti j
juos, kategorijy. Kai néra tokios bendros sistemos, kyla
rizika, kad valstybés narés nacionaliniu lygiu imsis skir-
tingy priemoniy, o tai daryty tiesioginj neigiama poveikj
tinkamam vidaus rinkos veikimui ir sudaryty jam kliticiy,
nes rizikos kapitalo fondams, norintiems veikti visoje
Sajungoje, jvairiose valstybése narése bity taikomos skir-
tingos taisyklés. Be to, dél portfelio sudéciai, investicijy
objektams ir reikalavimus atitinkantiems investuotojams
taikomy skirtingy kokybés reikalavimy gali skirtis inves-
tuotojy apsaugos lygis ir gali kilti painiava dél inves-
tavimo pasitlymy, siejamy su reikalavimus atitinkanciais
rizikos kapitalo fondais. Investuotojai taip pat turéty
turéti galimybe palyginti jvairiy reikalavimus atitinkanciy
rizikos kapitalo fondy investavimo pasitlymus. Bitina
pasalinti dideles klittis, trukdancias reikalavimus atitin-
kantiems rizikos kapitalo fondams pritraukti 1é3as tarp-
valstybiniu mastu, i§vengti ty fondy konkurencijos iskrai-
pymy ir bet kokiy papildomy galimy prekybos klitciy ir
dideliy konkurencijos i$kraipymy ateityje. Taigi tinkamas
§io reglamento teisinis pagrindas yra Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV) 114 straipsnis,
kaip jis aiskinamas pagal nusistovéjusig Europos Sgjungos
Teisingumo Teismo praktika;
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batina priimti reglamenty, kuriuo nustatomos vienodos
reikalavimus atitinkantiems Europos rizikos kapitalo
fondams taikytinos taisyklés, o jy valdytojams, kurie
nori visoje Sajungoje pritraukti kapitala naudodami
nuorodg ,EuVECA®, visose valstybése narése bty nusta-
tytos atitinkamos pareigos. Tais reikalavimais turéty biiti
uztikrintas investuotojy, kurie nori investuoti j rizikos
kapitalo fondus, pasitikéjimas;

apibrézus kokybés reikalavimus dél nuorodos ,EuVECA®
naudojimo reglamento forma uztikrinama, kad tie reika-
lavimai biity tiesiogiai taikomi kolektyvinio investavimo
subjekty valdytojams, kurie pritraukia léSas naudodami ta
nuorodg. Tai taip pat uZtikrinty vienodas nuorodos
naudojimo salygas, nes biity i$vengta nacionaliniy reika-
lavimy skirtumy, kuriy galéty atsirasti dél direktyvos
perkélimo i nacionaling teise. Nuoroda naudojantys
kolektyvinio investavimo subjekty valdytojai turéty
laikytis tokiy paciy taisykliy visoje Sajungoje, o dél to
taip pat sustipréty investuotojy pasitikéjimas. Siuo regla-
mentu sumazinamas reguliavimo sudétingumas ir valdy-
tojy atitikties daznai besiskirianc¢ioms nacionalinéms
taisyklems, kuriomis reglamentuojami rizikos kapitalo
fondai, islaidos, visy pirma ty valdytojy, kurie nori
pritraukti kapitala tarpvalstybiniu mastu. Jis taip pat prisi-
deda prie konkurencijos iskraipymy pasalinimo;

kaip nurodyta 2011 m. gruodzio 7 d. Komisijos komu-
nikate ,Geresniy MV] galimybiy gauti finansavima
veiksmy planas®, 2012 m. Komisija turéjo baigti nagrinéti
mokesciy kliaitis tarpvalstybinéms rizikos kapitalo inves-
ticijoms, kad 2013 m. pateikty sprendimus, kuriais bty
sickiama pasalinti tas kliatis ir kartu uzkirsti kelia
mokesCiy vengimui ir mokesciy slépimui;

reikalavimus atitinkantiems rizikos kapitalo fondams
turéty bati galima taikyti iSorés arba vidaus valdyma.
Kai reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy
valdymas yra vidinis, fondai taip pat yra valdytojai ir
todél turéty laikytis visy atitinkamy pagal §j reglamenta
keliamy reikalavimy valdytojams ir bati jregistruoti pagal
§j reglamenta. Vis délto vidinio valdymo reikalavimus
atitinkantiems rizikos kapitalo fondams neturéty bati
leidziama bati kity kolektyvinio investavimo subjekty
arba kolektyvinio investavimo | perleidziamus vertybinius
popierius subjekty (toliau — KIPVPS) iSorés valdytojais;

siekiant paaiskinti rysj tarp $io reglamento ir kity kolek-
tyvinio investavimo subjekty ir jy valdytojy taisykliy,
batina nustatyti, kad $is reglamentas taikomas tik kolek-
tyvinio investavimo subjekty, kity nei KIPVPS, kuriems
taikomas 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés
akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo j perlei-
dziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derini-
mo (1), valdytojams, kurie yra isisteige Sajungoje ir jregist-
ruoti savo buveinés valstybés narés kompetentingoje

() OL L 302, 2009 11 17, p. 32.

(11)

institucijoje pagal 2011 m. birzelio 8 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alterna-
tyvaus investavimo fondy valdytojy (%), su salyga, kad tie
valdytojai valdo reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo
fondy portfelius. Vis délto iSorés reikalavimus atitin-
kanciy rizikos kapitalo fondy valdytojams, kurie yra
jregistruoti pagal §j reglamenta, taip pat turéty bati leista
valdyti KIPVPS, kuriems iSduodami leidimai pagal Direk-
tyva 2009/65/EB;

be to, $is reglamentas taikomas tik ty kolektyvinio inves-
tavimo subjekty, kuriy visa valdomo turto verté nevirsija
Direktyvos 2011/61/ES 3 straipsnio 2 dalies b punkte
nurodytos ribos, valdytojams. Pagal §i reglamenta 3i
riba apskaiCiuojama taip pat kaip Direktyvos 2011/61/ES
3 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyta riba;

vis délto pagal §j reglamenta registruotiems rizikos kapi-
talo fondy valdytojams, kuriy bendras valdomas turtas
véliau iSauga tiek, kad virsija Direktyvos 2011/61/ES 3
straipsnio 2 dalies b punkte nurodytg riba, ir kuriems dél
to turi baiti pradedama taikyti leidimo i§davimo buveinés
valstybés narés kompetentingose institucijose procediira
pagal tos direktyvos 6 straipsnj, turéty biti leista toliau
naudoti nuoroda ,EuVECA® platinant reikalavimus atitin-
kanciy rizikos kapitalo fondy akcijas ar investicinius
vienetus Sajungoje, jeigu jie atitinka toje direktyvoje
nustatytus reikalavimus ir toliau vykdo tam tikrus
Siame reglamente nurodytus nuorodos ,EuVECA® naudo-
jimo reikalavimus, taikomus reikalavimus atitinkantiems
rizikos kapitalo fondams. Tas pats taikoma tiek jau
veikiantiems reikalavimus atitinkantiems rizikos kapitalo
fondams, tiek reikalavimus atitinkantiems rizikos kapitalo
fondams, kurie isteigti po to, kai vir§yta riba;

jeigu kolektyvinio investavimo subjekty valdytojai nenori
naudoti nuorodos ,EuVECA®, $is reglamentas neturéty
bati taikomas. Tais atvejais turéty bati toliau taikomos
esamos nacionalinés taisyklés ir bendrosios Sajungos
taisyklés;

Siuo reglamentu turéty bati nustatytos vienodos taisyklés
dél reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy
pobudzio, visy pirma dél portfeliui priklausanciy reikala-
vimus atitinkanéiy jmoniy, i kurias reikalavimus atitin-
kantiems rizikos kapitalo fondams turi bati leidziama
investuoti, ir dél naudotiny investiciniy priemoniy. Tai
batina, kad baty galima aiskiai atskirti reikalavimus
atitinkantj rizikos kapitalo fondg ir alternatyvaus inves-
tavimo fondus, kurie vykdo kitokia, maziau specializuota
investavimo strategija, pvz., akcijy iSpirkima arba speku-
liacinio pobudzio investicijas | nekilnojamaji turta, kuriy
$iuo reglamentu nesiekiama skatinti;

() OL L 174, 2011 7 1, p. 1.
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(12)  siekiant tiksliai apibrézti kolektyvinio investavimo subjek- per visa ty fondy gyvavimo laikotarpi. [ tokius papil-

(13)

(14)

tus, kuriems turi biti taikomas $is reglamentas, ir siekiant
uztikrinti, kad jie sutelkty démesj i kapitalo teikimg
mazoms jmonéms pradiniais jy, kaip juridinio asmens,
formavimosi etapais, reikalavimus atitinkanciais rizikos
kapitalo fondais turéty biti laikomi tokie fondai, kurie
i tokias jmones ketina investuoti bent 70 % visy savo
kapitalo jnasy ir nepareikalautojo numatytojo kapitalo.
Reikalavimus  atitinkantiems rizikos kapitalo fondams
neturéty biuti leidziama investuoti daugiau kaip 30 %
visy savo kapitalo jnasy ir nepareikalautojo numatytojo
kapitalo | turta, nepriskiriamg reikalavimus atitinkan-
Cioms investicijoms. Tai reiskia, kad nors 30 % riba
visada turéty biati didZiausia reikalavimus neatitinkanciy
investicijy riba, 70 % riba per visg reikalavimus atitin-
kanc¢iy rizikos kapitalo fondy gyvavimo laikotarpj turéty
bati atidéta reikalavimus atitinkancioms investicijoms.
Tos ribos turéty biti apskai¢iuojamos remiantis investuo-
tinomis sumomis, atémus i3 jy visas susijusias sgnaudas ir
fondy laikomus grynuosius pinigus bei pinigy ekvivalen-
tus. Siame reglamente turéty biiti nustatyta issami riby
apskaiciavimo informacija;

Sio reglamento tikslas — sustiprinti Sajungos mazyjy ir
vidutiniy jmoniy (toliau — MV]) augimg ir inovacijas.
Investicijos | treCiosiose valstybése jsisteigusias reikala-
vimus atitinkancias portfeliui priklausancias jmones gali
atne$ti daugiau kapitalo | reikalavimus atitinkancius
rizikos kapitalo fondus ir biti naudingos MV] Sajungoje.
Vis deélto, $is reglamentas jokiomis aplinkybémis neturéty
bati naudingas investicijoms j portfeliui priklausancias
jmones, isisteigusias treCiosiose valstybése, kurios pasi-
Zymi tuo, kad neturi tinkamy bendradarbiavimo susita-
rimy tarp reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy
valdytojy buveinés valstybés narés kompetentingy institu-
cijy ir kiekviena kita valstybe nare, kurioje ketinama
platinti reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy
investicinius vienetus ar akcijas, arba kurios nevykdo
efektyvaus keitimosi informacija mokes¢iy klausimais;

kad turéty teis¢ naudoti nuorodg ,EuVECA*, kaip nusta-
tyta Siame reglamente, reikalavimus atitinkantys rizikos
kapitalo fondai turéty biti visy pirma jsisteige Sajungoje.
Komisija per dvejus metus nuo $io reglamento taikymo
pradzios dienos turéty perzitiréti nuorodos ,EuVECA®
naudojimo Sgjungoje isisteigusiems fondams apribojima,
atsizvelgdama | patirtj, sukaupta taikant Komisijos reko-
mendacijg dél priemoniy, kuriomis treCiosios valstybés
skatinamos laikytis minimaliy gero valdymo mokesciy
stityje standarty;

reikalavimus atitinkanéiy rizikos kapitalo fondy valdytojai
turéty galéti pritraukti papildomo kapitalo jsipareigojimy

(16)

domo kapitalo jsipareigojimus, prisiimtus per reikala-
vimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy gyvavimo laiko-
tarpj, turéty biti atsizvelgiama, kai planuojamos kitos
investicijos | turtg, kuris neatitinka reikalavimy. Papil-
domo kapitalo isipareigojimai turéty bati leidZiami, jei
laikomasi kriterijy ir salygy, nustatyty reikalavimus atitin-
kanciy rizikos kapitalo fondy taisyklése arba steigimo
dokumentuose;

reikalavimus atitinkancios investicijos turéty bti nuosavo
arba kvazinuosavo kapitalo priemonés. Kvazinuosavo
kapitalo priemonés yra tokios finansavimo priemonés,
kurios yra nuosavo kapitalo ir skolos derinys, kuriy
graza susijusi su reikalavimus atitinkancios portfeliui
priklausancios jmonés pelnu arba nuostoliais ir kurios
grazinimas néra visiSkai uZtikrintas jsipareigojimy nejvyk-
dymo atveju. Prie tokiy priemoniy priskiriamos jvairios
finansavimo priemonés, kaip antai subordinuotosios
paskolos, akcijos be balsavimo teisés, netiesioginio daly-
vavimo paskolos, teisés gauti dalj pelno, konvertuojamos
obligacijos ir obligacijos su garantijomis. Turéty biiti
leidziama nuosavo ir kvazinuosavo kapitalo priemones
papildyti (bet ne pakeisti) uztikrintomis arba neuztikrin-
tomis paskolomis, t. y. pereinamojo laikotarpio finansa-
vimu, kurj reikalavimus atitinkantys rizikos kapitalo
fondai teikia reikalavimus atitinkanciai portfeliui priklau-
sanciai jmonei, kurioje reikalavimus atitinkantys rizikos
kapitalo fondai jau turi reikalavimus atitinkanciy inves-
ticijy, jeigu tokioms paskoloms naudojama ne daugiau
kaip 30 % visy reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo
fondy kapitalo jnaSy ir nepareikalautojo numatytojo
kapitalo. Be to, siekiant atspindéti dabarting verslo prak-
tikg rizikos kapitalo rinkoje, reikalavimus atitinkantiems
rizikos kapitalo fondams turéty biati leidziama pirkti
esamas reikalavimus atitinkancios portfeliui priklausan-
Cios jmonés akcijas i§ esamy tos jmonés akcininky.
Siekiant uZtikrinti kuo placiausias 1é3y rinkimo galimy-
bes, taip pat turéty bati leidZiama investuoti j kitus reika-
lavimus atitinkancius rizikos kapitalo fondus. Siekiant
iSvengti investicijy j reikalavimus atitinkancias portfeliui
priklausancias jmones sumaZzéjimo, reikalavimus atitin-
kantiems rizikos kapitalo fondams turéty bati leidziama
investuoti | kitus reikalavimus atitinkancius rizikos kapi-
talo fondus tik tuo atveju, jeigu tie reikalavimus atitin-
kantys rizikos kapitalo fondai patys néra investave
daugiau kaip 10 % visy savo kapitalo jnasy ir nepareika-
lautojo numatytojo kapitalo i kitus reikalavimus atitin-
kancius rizikos kapitalo fondus;

pagrindiné rizikos kapitalo fondy veikla — finansuoti MV]
pirminémis investicijomis. Rizikos kapitalo fondai netu-
réty dalyvauti sisteminés svarbos bankininkystés veikloje,
kuri nepatenka i jprasting rizikos ribojimo reguliavimo
sistema (vadinamojoje Sesélingje bankininkystéje) ir netu-
réty taikyti tipiniy privaciojo akcinio kapitalo strategijy,
pavyzdziui, akcijy i§pirkimo skolintomis léSomis;
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(18)  vadovaujantis ,2020 m. Europa“, Siuo reglamentu (23)  siekiant uZtikrinti, kad reikalavimus atitinkantys rizikos
siekiama skatinti rizikos kapitalo investicijas j novato- kapitalo fondai nedidinty sisteminés rizikos ir kad tokie
riskas realiojoje ekonomikoje jsitvirtinusias MVI. Todél j fondai, vykdydami investicing veikla, sutelkty démesj |
Siame reglamente pateikta reikalavimus atitinkancios reikalavimus atitinkan¢iy portfeliui priklausan¢iy jmoniy
portfeliui priklausancios jmonés apibréztj neturéty biti rémima, fondy lygiu neturéty bati leidZiama naudoti
jtrauktos kredito jstaigos, investicinés bendrovés, drau- sverto. Reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy
dimo jmonés, finansy kontroliuojanciosios bendrovés ir valdytojams turéty bati leidziama skolintis, iSleisti skoli-
misrig veiklg vykdancios kontroliuojan¢iosios bendrovés; nius jsipareigojimus arba teikti garantijas reikalavimus
atitinkan¢iy rizikos kapitalo fondy lygiu tik tuo atveju,
jei tokie jsiskolinimai, skoliniai jsipareigojimai arba garan-
tijos padengiami nepareikalautais jvykdyti jsipareigojimais
ir todél fondy pozicija nebus didinama taip, kad baty
virSytas jo numatytojo kapitalo lygis. I§ reikalavimus
atitinkanc¢iy rizikos kapitalo fondy investuotojy gaunami
iSankstiniai grynyjy pinigy mokéjimai, kurie yra visiskai
(19)  siekiant nustatyti esming apsaugos priemone, pagal kurig padengiami ty investuotojy kapitalo isipareigojimais,
reikalavimus atitinkantys rizikos kapitalo fondai vadovau- nedidina reikalavimus atitinkanciy  rizikos kapitalo
jantis $iuo reglamentu biity atskiriami nuo platesnés fondy pozicijos ir todél turéty biti leidziami. Be to,
alternatyvaus investavimo fondy, kurie prekiauja iSleistais siekiant suteikti fondams galimybe patenkinti specialius
Vertybiniais popieriais antrinése rinkose, kategorijos, likvidumo poreikius, kuriq gali atsirasti laikotarpiu nuo
biitina nustatyti taisykles, kad reikalavimus atitinkantys numatytojo kapitalo pareikalavimo i§ investuotojy iki
rizikos kapitalo fondai pirmiausia investuoty i tiesiogiai faktinio kapitalo pervedimo i fondy sgskaitas, turéty
isleidziamas priemones; bati leidziama skolintis trumpam laikotarpiui, jei tokio
skolinimosi dydis nevirsija fondy nepareikalautojo numa-
tytojo kapitalo;
(20)  siekiant suteikti reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo
fondy valdytojams tam tikra lankstuma valdant savo (24)  siekiant uztikrinti, kad reikalavimus atitinkanciy rizikos
reikalavimus  atitinkan¢iy rizikos kapitalo fondy inves- kapitalo fondy akcijos ar investiciniai vienetai baty plati-
ticijas ir likviduma, turéty bati leidziama verstis tokia nami tik tiems investuotojams, kurie turi patirties, Ziniy ir
prekyba, kaip antai prekyba akcijomis ar nuosavybés kompetencijos, kad galéty patys priimti investicinius
teisémis reikalavimy neatitinkan¢iose portfeliui priklau- sprendimus ir tinkamai jvertinti rizika, kurig prisiima
san¢iose jmoneése arba reikalavimy neatitinkanciy inves- tie fondai, ir siekiant i§saugoti investuotojy pasitikéjima
ticijy isigijimas, kuriai taikoma didZiausia 30 % visy kapi- ir tikéjimg reikalavimus atitinkanciais rizikos kapitalo
talo jnasy ir nepareikalautojo kapitalo riba; fondais, reikéty nustatyti tam tikras konkrecias apsaugos
priemones. Todél reikalavimus atitinkanciy rizikos kapi-
talo fondy akcijos ar investiciniai vienetai turéty buti
platinami tik investuotojams, kurie yra profesionaliis
klientai arba kurie gali bati pripazinti profesionaliais
klientais pagal 2004 m. balandZzio 21 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dél finan-
siniy priemoniy rinky (!). Vis délto siekiant investicijoms
(21)  siekiant uZztikrinti, kad nuoroda ,EuVECA® biity patikima j reikalavimus atitinkancius rizikos kapitalo fondus uztik-
ir investuotojy lengvai atpazjstama visoje Sajungoje, plati- rinti pakankamai placig investuotojy baze, taip pat pagei-
nant reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy daujama, kad | reikalavimus atitinkancius rizikos kapitalo
akcijas ar investicinius vienetus visoje Sgjungoje teis¢ fondus investuoti galéty ir tam tikri kiti investuotojai,
naudoti nuorodg ,EuVECA“ turéty turéti tik tie reikala- jskaitant didelés grynosios vertés turto turincius asmenis.
vimus atitinkanéiy rizikos kapitalo fondy valdytojai, kurie Vis délto tiems kitiems investuotojams turéty bati nusta-
laikosi Siame reglamente nustatyty vienody kokybés tytos konkrecios apsaugos priemonés, kuriomis bty
kriterijy; uztikrinta, kad reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo
fondy akcijos ar investiciniai vienetai baty platinami tik
tiems investuotojams, kurie tinka tokioms investicijoms
pagal savo profilj. Sios apsaugos priemonés nenumato
platinimo naudojant periodinius taupymo planus. Be to,
reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojy
vadovams, direktoriams ar valdyme dalyvaujantiems
darbuotojams turéty bati leidziama investuoti | jy
(22)  siekiant uztikrinti, kad reikalavimus atitinkantys rizikos valdomus  reikalavimus atitinkancius rizikos kapitalo

kapitalo fondai turéty aisky ir atpazistamga profilj, kuris
baty tinkamas jy paskirciai, turéty bati nustatytos
vienodos portfelio sudéties ir investavimo metody,
kuriuos leidziama taikyti tokiems fondams, taisyklés;

fondus, nes tokie asmenys turi pakankamai Ziniy, kad
galéty dalyvauti rizikos kapitalo investavimo veikloje;

() OL L 145, 2004 4 30, p. 1.
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(25)  siekiant uztikrinti, kad nuorodg ,EuVECA* naudoty tik tie (30) siekiant uztikrinti, kad reikalavimus atitinkanciy rizikos
reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdyto- kapitalo fondy valdytojai, naudojantys nuoroda ,EuVE-
jai, kurie atitinka vienodus kokybeés kriterijus dél elgesio CA“, tinkamai atsiskaityty uz savo veiklg, turéty bati
rinkoje, turéty bati nustatytos ty valdytojy veiklos nustatytos vienodos metiniy ataskaity teikimo taisyklés;
vykdymo ir jy rysiy su investuotojais taisyklés. Dél tos
pacios priezasties turéty baiti nustatytos vienodos salygos,
pagal kurias tie valdytojai turi spresti interesy konfliktus.
Pagal tas taisykles ir salygas taip pat turéty biti reikalau- . o W )
jama, kad valdytojai nustatyty biitinas organizacines ir (1) 51ek1apt uZEI_l(_rl_rltl n}l(?rodos "EPVECA vientisumg inves-
administracines procediiras tinkamam interesy konflikty tuotojy PP,ZIU“u:,buUP%: kad ja paudotq ik tie relka.la.-
sprendimui uztikrinti; vimus atltn‘lk’e_lncug ‘I"IZlkf)S' kaplFa}_o fondl? valdyt’(?)al_,
kuriy investicijy politika ir investicijy tikslai yra visiskai
skaidriis. Taigi taip pat turéty bhiti nustatytos vienodos
taisyklés dél informacijos atskleidimo reikalavimy, kurie
tokiems valdytojams taikomi jy investuotojy atzvilgiu.
Visy pirma turéty biiti nustatytos ikisutartinés informa-

(26) kai reikalavimus atitinkan¢iy rizikos kapitalo fondy chos katskleld.l ml? plfre%gCiS, fsuilljus.los su relkalav1m.1.1$
valdytojai ketina deleguoti funkcijas trec¢iosioms $alims, atitinkanciy rizikos kapitalo tondy Investavimo strateglja
valdytojy atsakomybei rizikos kapitalo fondy ir jy inves- r ftlkSlal,s,’ na-udOJam(:imls. Inves tlglnemlsk p?em.oneI.Illils,
tuotojy atzvilgiu neturéty bati daromas poveikis dél tokiy in ormacyja ?plie se}‘nauf asd1r SP_SIIJUSIUS TMORESCIUS 1 T e1k a
valdytojy funkcijy delegavimo treciajai Saliai. Be to, valdy- avllm}ls atltll;l_ da}? ag ,0112, U s 011‘(11 08 .IIEYZSE{CIJES ,ém 08
tojai neturéty deleguoti tiek funkcijy, kad i§ esmés nebe- (atlygio) fp obudziu. Sie lj‘“.t.um m.llt(l I el skaidruma,
galéty bati laikomi reikalavimus atitinkanciy rizikos kapi- tOk,le Informacljos _ atsk eldlmo felkatavimal faip  pat
talo fondy valdytojais ir tapty pasto dézutés funkcijas tuigtq flplmltl {nformfelcuat apie tai, kaip apskaiciuojamas
atliekanciais subjektais. Valdytojai turéty likti visuomet valdytojy atlyginimas;
atsakingi uz tinkamg perduoty funkcijy vykdymga ir Sio
reglamento laikymasi. Dél funkcijy delegavimo neturéty
sumazéti valdytojy priezitiros efektyvumas ir ypac netu-
réty bati trukdoma valdytojams veikti arba fondams biti (32)  siekiant uztikrinti veiksmingg $iame reglamente nustatyty
valdomiems taip, kaip naudingiausia investuotojams; vienody reikalavimy priezitirg, buveinés valstybés narés

kompetentinga institucija turéty prizitréti, ar reikala-
vimus atitinkan¢iy rizikos kapitalo fondy valdytojai
laikosi $iame reglamente nustatyty vienody reikalavimy.
Tuo tikslu valdytojai, ketinantys savo reikalavimus atitin-
kanciy fondy akcijas ar investicinius vienetus platinti su

(27)  siekiant uztikrinti nuorodos ,EuVECA* vientisuma, turéty nuoroda ,EuVECA*, turéty praneti apie t3 ketinimg savo
bati nustatyti reikalavimus atitinkanc¢iy rizikos kapitalo buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai.
fondy valdytojy organizacijos kokybés kriterijai. Todél Kompetentinga institucija turéty uzregistruoti valdytojus,
turéty biiti nustatyti vienodi proporcingi reikalavimai, jeigu buvo pateikta visa biitina informacija ir nustatytos
susije su biitinybe tureti tinkamy techniniy ir Zmogiskyjy tinkamos procediros, kad baty laikomasi $io reglamento
iSteklity; reikalavimy. Tokia registracija turéty galioti visoje Sajun-

goje;

(28) siekiant uztikrinti tinkama reikalavimus atitinkanciy (33) siekianF §udaryti palanke.sn.es sq.lygas .Veiksmil?g'ai tarp-
rizikos kapitalo fondy valdyma ir valdytojy gebéjima ‘{al.styblmu _ mastu platlnt}. relkglaVlm}ls. .atltlr‘lkancu;
padengti galima rizika, kylancig dél jy veiklos, reikala- rizikos .kaplté.llo f(.).ndq é.lkCIJaf ar investicinius vienetus,
vimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojams valdytojy registracija turéty biti atlikta kuo greiciau;
turéty bati nustatyti vienodi, proporcingi reikalavimai
turéti pakankamai nuosavy lé$y. Tokiy nuosavy lésy
suma turéty biti pakankama, kad baty galima uztikrinti
ESVF testinumg ir tinkamg valdyms; (34) nors Siame reglamente numatytos apsaugos priemonés,

skirtos uztikrinti tinkama 1éSy naudojima, priezitiros
institucijos turéty bhti budrios ir uztikrinti, kad ty
apsaugos priemoniy biity laikomasi;

(29) siekiant apsaugoti investuotojus, bitina uztikrinti, kad
reikalavimus atitinkanc¢iy rizikos kapitalo fondy turtas
baty tinkamai jvertinamas. Todél | reikalavimus atitin- (35  siekiant uztikrinti veiksminga Siame reglamente nustatyty

kanciy rizikos kapitalo fondy taisykles ar steigimo doku-
mentus turéty biti jtrauktos nuostatos dél turto verti-
nimo. Tai turéty uztikrinti vertinimo vientisumg ir skaid-
ruma;

vienody kriterijy laikymosi prieZitira, Siame reglamente
taip pat turéty baiti nustatytos taisyklés dél aplinkybiy,
kuriomis reikia atnaujinti buveinés valstybés narés
kompetentingai institucijai pateikta informacija;
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(36)  siekiant uztikrinti veiksminga Sio reglamento reikalavimy dél apsaugos priemoniy, susijusiy su tinkamy investuo-

(37)

(38)

(40)

(41)

laikymosi priezitira, taip pat turéty bti nustatyta kompe-
tentingy prieZidiros institucijy tarpvalstybiniy praneSimy
teikimo tvarka, kuri turéty bati tatkoma uZregistravus
reikalavimus atitinkancius rizikos kapitalo fondy valdy-
tojus jy buveinés valstybéje naréje;

siekiant i§saugoti skaidrias reikalavimus atitinkanciy
rizikos kapitalo fondy akcijy ar investiciniy vienety plati-
nimo visoje Sajungoje salygas, Europos priezitiros institu-
cijai (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai)
(toliau — EVPRI), jsteigtai Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 1095/2010 ('), turéty bati patikéta
tvarkyti centring duomeny bazg, kurioje baty iSvardyti
pagal § reglamentg uZregistruoti reikalavimus atitin-
kanc¢iy rizikos kapitalo fondy valdytojai ir jy valdomi
reikalavimus atitinkantys rizikos kapitalo fondai;

kai priimanciosios valstybés narés kompetentinga institu-
cija turi akivaizdziy ir pagristy priezas¢iy manyti, kad
reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojai
pazeidzia §j reglamenta jos teritorijoje, ji nedelsdama
turéty apie tai pranesti buveinés valstybés narés kompe-
tentingai institucijai ir i turéty imtis atitinkamy priemo-
niy;

jeigu, nepaisant priemoniy, kuriy émési buveinés vals-
tybés narés kompetentinga institucija, arba dél to, kad
buveinés valstybés narés kompetentinga institucija
nesiémé priemoniy per pagrista laikotarpj, reikalavimus
atitinkan¢iy rizikos kapitalo fondy valdytojai ir toliau
veikia aiskiai pazeisdami 3j reglaments, priimanciosios
valstybés narés kompetentinga institucija, prie$ tai infor-
mavusi buveinés valstybés narés kompetentingg institu-
cijg, turéty galéti imtis visy batiny priemoniy investuo-
tojams apsaugoti, jskaitant galimybe¢ neleisti atitinka-
miems valdytojams toliau platinti savo rizikos kapitalo
fondy akcijy ar investiciniy vienety priimanciosios vals-
tybés narés teritorijoje;

siekiant uztikrinti veiksminga Siame reglamente nustatyty
vienody kriterijy prieZitira, Siame reglamente pateikiamas
priezitiros jgaliojimy, kuriuos turi turéti kompetentingos
institucijos, sarasas;

siekiant uztikrinti tinkama jgyvendinima, $iame regla-
mente turéty bhiti nustatytos administracinés sankcijos
ir kitos priemonés, taikomos pazeidus pagrindines Sio
reglamento nuostatas, t. y. taisykles dél portfelio sudéties,

() OL L 331, 2010 12 15, p. 84.

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

tojy tapatybe, ir dél nuorodos ,EuVECA® kuria gali
naudoti pagal § reglamentg uZzregistruoti reikalavimus
atitinkan¢iy rizikos kapitalo fondy valdytojai. PaZzeidus
tas pagrindines nuostatas turéty bati draudZiama, atitin-
kamais atvejais, naudoti nuorodg ir atitinkami valdytojai
turéty bati pasalinami i registro;

buveinés ir priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingos
institucijos bei EVPRI turéty keistis prieziiros informa-
cija;

siekiant uztikrinti veiksmingg subjekty, kuriems pavesta
prizitréti Siame reglamente nustatyty vienody kriterijy
laikymasi, bendradarbiavimg reguliavimo klausimais,
visoms atitinkamoms nacionalinéms institucijoms ir
EVPRI turéty biti taikomi griezti profesinés paslapties
reikalavimai;

siekiant patikslinti $iame reglamente nustatytus reikalavi-
mus, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biti
suteikti jgaliojimai priimti aktus, kuriais nustatomos inte-
resy konflikty, kuriy reikalavimus atitinkanciy rizikos
kapitalo fondy valdytojams reikia vengti, rGsys ir priemo-
nés, kuriy turi baiti imtasi tuo atzvilgiu. Ypa¢ svarbu, kad
atlikdama parengiamaji darba Komisija tinkamai konsul-
tuotysi, taip pat ir su ekspertais. Atlikdama su deleguo-
taisiais aktais susijusj parengiamajj darbg ir rengdama jy
tekstus Komisija turéty uztikrinti, kad atitinkami doku-
mentai biity vienu metu, laiku ir tinkamai perduodami
Europos Parlamentui ir Tarybai;

techniniais finansiniy paslaugy standartais turéty bati
uztikrintas nuoseklus derinimas ir auksto lygio priezitira
visoje Sgjungoje. Su politikos pasirinkimu nesusijusiy
techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kurie bty
teikiami Komisijai, baty veiksminga ir tinkama patikeéti
rengti EVPRI — itin specializuota kompetencija turinciai
istaigai;

Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai patvirtinti tech-
ninius jgyvendinimo standartus priimant jgyvendinimo
aktus pagal SESV 291 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr.
1095/2010 15 straipsnj. EVPRI turéty bati pavesta
parengti $iame reglamente nurodyto pranesimo formato
techniniy jgyvendinimo standarty projektus;
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(47) ne veéliau kaip per ketverius metus nuo $io reglamento (52)  Europos investicijy fondas (toliau — EIF) investuoja, inter
taikymo pradzios dienos Komisija turéty atlikti Sio regla- alia, i rizikos kapitalo fondus visoje Sgjungoje. Siame
mento perziiirg, siekiant jvertinti rizikos kapitalo rinkos reglamente numatytos priemonés, leidziancios lengvai
poky¢ius. | perzitirg turéty bati jtraukta bendra Sio regla- identifikuoti tam tikry bendry bruozy turinéius rizikos
mento taisykliy veikimo apzvalga ir jas taikant jgyta kapitalo fondus, turéty padéti EIF pagal § reglamenta
patirtis. PerZitiros pagrindu Komisija turéty pateikti nustatyti rizikos kapitalo fondus, | kuriuos galima inves-
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita, prie kurios tuoti. Todél EIF turéty bati raginama investuoti i reikala-
prireikus baty pridéti pasitilymai dél teis¢kiros procediira vimus atitinkancius rizikos kapitalo fondus;
priimamy akty;
(53)  Siuo reglamentu gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi
(48)  be to, ne véliau kaip per ketverius metus nuo $io regla- g'rir.lcipq., yisq pirr.llqa. pri.pai.intg E“?OP‘.’S Sz%jungqs Bagrin-
. SO s . . iniy teisiy chartijoje, jskaitant teis¢ j privaty ir Seimos
mento taikymo pradzios dienos Komisija turéty pradéti . 7 straipsnis) i lai siimti |
Sio reglamento ir kity kolektyvinio investavimo subjek- gyvenimg | SUraIpsms) ar Isve uzsimtt- versiu
o . . T . N (16 straipsnis);
tams ir jy valdytojams taikomy taisykliy, visy pirma itvir-
tinty Direktyvoje 2011/61/ES, saveikos perzitira. Atlie-
kant tg perzitra, visy pirma turéty bati nagrinéjamas
§io reglamento taikymo srities klausimas ir jvertinta, ar
bitina plésti jo taikymo sritj ir leisti didesniems alterna- (54) 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
tyvaus investavimo fondy valdytojams naudoti nuoroda direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
,EUVECA*. PerZifiros pagrindu Komisija turéty pateikti asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéji-
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita, prie kurios mo (') reglamentuojamas asmens duomeny tvarkymas,
prireikus bity pridéti pasiiilymai dél teisékiiros procediira atliekamas valstybése narése igyvendinant §j reglamenta
priimamy akty; ir priziarint valstybiy nariy kompetentingoms instituci-
joms, visy pirma valstybiy nariy paskirtoms vieSosioms
nepriklausomoms institucijoms. 2000 m. gruodzio 18 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr.
45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
(49) atlikdama tg perzitirg, Komisija turéty jvertinti visas klidi- jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
tis, kurios galéjo trukdyti investuotojams panaudoti lésas, duomeny  judéjimo ()  reglamentuojamas  asmens
taip pat kity nuostaty, kurios gali bati taikomos rizikos duomeny tvarkymas, kurj atliecka EVPRI pagal §j regla-
ribojimo tikslais, poveikj instituciniams investuotojams. mentg priziarint Europos duomeny apsaugos prieZzitiros
Be to, Komisija turéty rinkti duomenis, kurie padéty jver- pareigtinui;
tinti nuorodos ,EuVECA® indélj i kitas Sajungos progra-
mas, pavyzdZiui, programg ,Horizontas 2020 kuriomis
taip pat sickiama remti inovacijas Sajungoje;

(55  Siuo reglamentu neturéty biiti daromas poveikis valstybés
pagalbos taisykliy taikymui reikalavimus atitinkantiems
rizikos kapitalo fondams;

(50) atsizvelgiant { 2010 m. spalio 6 d. Komisijos komunikatg

,Strategijos ,Europa 2020“ pavyzdiné iniciatyva ,Inova-

cijy sajunga“ ir 2011 m. gruodzio 7 d. Komisijos komu-

nikata ,Geresniy MV] galimybiy gauti finansavimg (56)  kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. uztikrinti vienody

veiksmy planas, svarbu uztikrinti vieSyjy projekty, reikalavimy taikyma reikalavimus atitinkanciy rizikos

kurie vykdomi Sajungoje siekiant paremti rizikos kapitalo kapitalo fondy akecijy ar investiciniy vienety platinimui

rinkg, efektyvuma ir jvairiy Sajungos politikos sriciy, ir nustatyti paprasta reikalavimus atitinkanciy rizikos

kuriomis siekiama skatinti inovacijas, jskaitant konkuren- kapitalo fondy valdytojy registracijos sistems, taip

cingumo ir moksliniy tyrimy politika, koordinavimg ir palengvinant reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo

abipusj suderinamumg. Pagrindinis démesys vykdant fondy akcijy ar investiciniy vienety platinimg visoje

Sajungos inovacijy ir augimo politikg skiriamas Zalio- Sajungoje, tuo padiu metu visiskai atsizvelgiant j batinybe

sioms technologijoms, atsizvelgiant j Sgjungos tiksla uztikrinti saugumo ir patikimumo, susijusiy su nuorodos

tapti pasauline lydere pazangaus ir tvaraus augimo, ener- +EuVECA® naudojimu, reikalavimus  atitinkanciy rizikos

gijos ir istekliy naudojimo efektyvumo (taip pat finansuo- kapitalo veiksmingo rizikos kapitalo rinkos veikimo bei

jant MV]) srityse. Atlikdama $io reglamento perZifirg jvairiy jos suinteresuotyjy subjekty sgnaudy pusiausvyr,

Komisija turéty jvertinti jo poveikj paZangai siekiant to valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél jo

tikslo; masto ir poveikio ty tiksly baty geriau siekti Sajungos
lygiu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straips-
nyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvir-
tinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta propor-
cingumo principa Siuo reglamentu nevirsijama to, kas

(51) EVPRI turéty jvertinti personalo ir istekliy poreikius, bitina nurodytiems tikslams pasiekti,

kuriy kyla dél pagal §j reglamenta suteikty jgaliojimy ir

pareigy, ir pateikti ataskaita Europos Parlamentui, Tarybai () OL L 281, 1995 11 23, p. 31.

ir Komisijai; () OLL 8 20011 12, p. 1.
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PRIEME SI REGLAMENTA;

I SKYRIUS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR TERMINY APIBREZTYS
1 straipsnis

Siuo reglamentu nustatomi vienodi reikalavimai ir salygos tiems
kolektyvinio investavimo subjekty valdytojams, kurie nori
naudoti nuoroda ,EuVECA® platindami reikalavimus atitinkanciy
rizikos kapitalo fondy akcijas ar investicinius vienetus Sajungoje,
ir taip prisidedama prie sklandaus vidaus rinkos veikimo.

Juo taip pat nustatomos vienodos taisyklés dél reikalavimus
atitinkanciy rizikos kapitalo fondy akcijy ar investiciniy vienety
platinimo tinkamiems investuotojams visoje Sajungoje, dél
reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy portfelio sudé-
ties, dél tinkamy investiciniy priemoniy ir metody, kuriuos gali
naudoti reikalavimus atitinkantys rizikos kapitalo fondai, taip
pat del valdytojy, kurie platina reikalavimus atitinkanciy rizikos
kapitalo fondy akcijas ar investicinius vienetus visoje Sajungoje,
struktiiros, elgesio ir skaidrumo.

2 straipsnis

1. Sis reglamentas taikomas kolektyvinio investavimo
subjekty, kaip apibrézta 3 straipsnio a punkte, valdytojams,
kurie atitinka Sias salygas:

a) jy visa valdomo turto verté nevirsija Direktyvos 2011/61/ES
3 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytos ribos;

b) jie yra isisteige Sajungoje;

c) jie turi bati registruojami savo buveinés valstybés narés
kompetentingose institucijose pagal Direktyvos 2011/61/ES
3 straipsnio 3 dalies a punkty ir

d) jie valdo reikalavimus atitinkancius rizikos kapitalo fondus.

2. Kai pagal 14 straipsnj registruoty reikalavimus atitinkanciy
rizikos kapitalo fondy valdytojy visa valdomo turto verté véliau
iSauga tiek, kad virsija Direktyvos 2011/61/ES 3 straipsnio 2
dalies b punkte nurodyta riba, ir kai dél to tiems valdytojams
taikoma veiklos leidimo i§davimo procediira pagal tos direk-
tyvos 6 straipsnj, jie ir toliau gali naudoti nuorodg ,EuVECA“
platindami reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy

akcijas ir investicinius vienetus Sajungoje su salyga, kad jie visais
atvejais reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy atzvil-
giu:

a) laikosi Direktyvoje 2011/61ES jtvirtinty reikalavimy ir

b) toliau vykdo Sio reglamento 3 ir 5 straipsniy bei 13
straipsnio 1 dalies ¢ ir i punkty reikalavimus.

3. Kai pagal 14 straipsnj registruoti reikalavimus atitinkanciy
rizikos kapitalo fondy valdytojai yra iSorés valdytojai, jie papil-
domai gali valdyti ir kolektyvinio investavimo j perleidziamus
vertybinius popierius subjektus (toliau — KIPVPS), kuriems
taikoma leidimo iSdavimo procediira pagal Direktyva
2009/65/EB.

3 straipsnis

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) kolektyvinio investavimo subjektas — AIF, kaip apibrézta
Direktyvos 2011/61[ES 4 straipsnio 1 dalies a punkte;

b) reikalavimus atitinkantys rizikos kapitalo fondai - kolekty-
vinio investavimo subjektai, kurie:

i) ketina per savo taisyklése arba steigimo dokumentuose
nustatytg laikotarpj bent 70 % visy savo kapitalo jnasy
ir nepareikalautojo numatytojo kapitalo investuoti i
turta, kuris yra reikalavimus atitinkancios investicijos,
apskai¢iuojamy remiantis investuotinomis sumomis i§
jy atémus visas susijusias sgnaudas ir fondy laikomus
grynuosius pinigus bei pinigy ekvivalentus;

ii

=

nenaudoja daugiau kaip 30 % visy fondy kapitalo jnasy
ir nepareikalautojo numatytojo kapitalo turtui, kuris
néra reikalavimus atitinkancios investicijos, apskaiciuo-
jamy remiantis investuotinomis sumomis i§ jy atémus
visas susijusias sgnaudas ir fondy laikomus grynuosius
pinigus bei pinigy ekvivalentus, jsigyti;

iii) yra jsteigtas valstybés narés teritorijoje;

¢) reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojai —
juridiniai asmenys, kuriy jprasta veikla — bent vieno reika-
lavimus atitinkanc¢iy rizikos kapitalo fondy valdymas;
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d) reikalavimus atitinkanti portfeliui priklausanti jmoné -
jmoné, kuri:

()
)

i) tuo metu, kai | jg investuoja reikalavimus atitinkantys

rizikos kapitalo fondai:

— néra jtraukta  prekybos reguliuojamoje rinkoje arba
daugiagaléje prekybos sistemoje (DPS), kaip apibrézta
Direktyvos 2004/39/EB 4 straipsnio 1 dalies 14 ir
15 punktuose, sarasus,

— joje dirba maziau nei 250 asmeny ir

— jos metiné apyvarta nevirSija 50 mln. EUR arba jos
bendra balanse nurodyto turto verté nevirsija
43 mln. EUR;

ii) pati néra kolektyvinio investavimo subjektas;

iii) ji néra vienas ar daugiau i§ $iy subjekty:

— kredito jstaiga, kaip apibrézta 2006 m. birZelio
14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2006/48EB dél kredito jstaigy veiklos pradéjimo ir
vykdymo (1) 4 straipsnio 1 punkte,

— investiciné jmoné, kaip apibrézta Direktyvos
2004/39/EB 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte,

— draudimo imoné, kaip apibrézta 2009 m. lapkricio
25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/138/EB dél draudimo ir perdraudimo veiklos
pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (3 13
straipsnio 1 punkte,

— finansy kontroliuojancioji (holdingo) bendrové, kaip
apibrézta Direktyvos 2006/48/EB 4 straipsnio 19
punkte, arba

— misrig veikla vykdanti kontroliuojancioji (holdingo)
bendrové, kaip apibrézta Direktyvos 2006/48/EB 4
straipsnio 20 punkte;

iv) jsteigta valstybés narés teritorijoje arba treciojoje vals-

OL
OL

tybéje, jei ta trecioji valstybé:

— néra jtraukta | Finansiniy veiksmy darbo grupés
kovai su pinigy plovimu bei teroristy finansavimu
sudaryta nebendradarbiaujanciy Saliy ir teritorijy
sgrasy,

— yra pasiraSiusi susitarimg su reikalavimus atitin-
kanciy rizikos kapitalo fondy valdytojy buveinés
valstybe nare ir su visomis kitomis valstybémis naré-
mis, kuriose ketinama platinti reikalavimus atitin-
kanciy rizikos kapitalo fondy investicinius vienetus

L 177, 2006 6 30, p. 1.

L 335, 2009 12 17, p. 1.

ar akcijas, uztikrinant, jog $i trecioji valstybé visiskai
atitikty EBPO pavyzdinés sutarties dél pajamy bei
kapitalo apmokestinimo 26 straipsnyje nustatytus
standartus ir uztikrinty veiksmingg keitimasi infor-
macija mokes¢iy klausimais, jskaitant keitimasi
informacija pagal bet kokius daugiasalius mokesciy
susitarimus;

e) reikalavimus atitinkancios investicijos — bet kuri i§ $iy prie-
moniy:

i)

iii

=

iv)

nuosavo kapitalo arba kvazinuosavo kapitalo priemonés,
kurias i3leidzia:

— reikalavimus atitinkanti portfeliui priklausanti jmoné
ir kurias i§ reikalavimus atitinkan¢ios portfeliui
priklausancios jmonés tiesiogiai jsigyja reikalavimus
atitinkantys rizikos kapitalo fondai,

— reikalavimus atitinkanti portfeliui priklausanti jmoné
mainais uZ nuosavybés vertybinius popierius,
kuriuos ileidzia reikalavimus atitinkanti portfeliui
priklausanti jmon¢, arba

— imoné¢, valdanti reikalavimus atitinkancios portfeliui
priklausancios jmonés kontrolinj pakets, ir kurias
reikalavimus atitinkantys rizikos kapitalo fondai
isigyja mainais uZz nuosavo kapitalo priemong,
kuria ileidzia reikalavimus atitinkanti portfeliui
priklausanti imoné;

uztikrintos ir neuztikrintos paskolos, kurias reikalavimus
atitinkantys rizikos kapitalo fondai teikia reikalavimus
atitinkanciai portfeliui priklausanciai jmonei, kurioje
reikalavimus atitinkantys rizikos kapitalo fondai jau
turi reikalavimus atitinkanciy investicijy, jei tokioms
paskoloms panaudojama ne daugiau kaip 30 % visy
reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy kapitalo
jnady ir nepareikalautojo numatytojo kapitalo;

reikalavimus  atitinkancios  portfeliui  priklausancios
jmonés akcijos, sigytos i§ esamy tos jmonés akcininkuy;

vieno ar daugiau kity reikalavimus atitinkanciy rizikos
kapitalo fondy investiciniai vienetai ar akcijos, jei tie
reikalavimus atitinkantys rizikos kapitalo fondai patys
neinvestavo daugiau kaip 10 % visy savo kapitalo
jnaly ir nepareikalautojo numatytojo kapitalo i kitus
reikalavimus atitinkancius rizikos kapitalo fondus;

f) susijusios sgnaudos — visi mokesciai, rinkliavos ir islaidos,
kuriuos tiesiogiai ar netiesiogiai patiria investuotojai ir dél
kuriy tarpusavyje susitaria reikalavimus atitinkanciy rizikos
kapitalo fondy valdytojai ir investuotojai;
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g) nuosavas kapitalas — jmonés nuosavybés dalis, iSreiskiama
akcijomis arba kitomis dalyvavimo reikalavimus atitinkan-
Cios portfeliui priklausancios jmonés kapitale formomis,
isleidziamomis jos investuotojams;

h) kvazinuosavas kapitalas — bet kokios rasies finansavimo
priemonés, kurios yra nuosavo kapitalo ir skolos derinys,
kai priemoniy graza susijusi su reikalavimus atitinkancios
portfeliui priklausancios imonés pelnu arba nuostoliais ir
kai priemoniy grazinimas néra visiskai uztikrintas jsiparei-
gojimy nejvykdymo atveju;

i) platinimas — tiesioginis ar netiesioginis reikalavimus atitin-
kanciy rizikos kapitalo fondy valdytojy valdomo rizikos
kapitalo fondy investiciniy vienety ar akcijy siilymas arba
pateikimas valdytojy iniciatyva arba jo vardu Sajungoje
gyvenantiems ar registruotgsias buveines turintiems inves-
tuotojams;

j)  numatytasis kapitalas — bet koks jsipareigojimas, pagal kurj
investuotojas privalo per reikalavimus atitinkanciy rizikos
kapitalo fondy taisyklése ar steigimo dokumentuose nusta-
tyta laikotarpj isigyti to fondy kapitalo dalj arba skirti tiems
fondams kapitalo jnasus;

k) buveinés valstybé naré — valstybé nar¢, kurioje reikalavimus
atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojai yra isisteige
arba turi registruotaja buveing ir kurioje turi bati uZregist-
ruoti  kompetentingy  institucijy  pagal  Direktyvos
2011/61[ES 3 straipsnio 3 dalies a punkta;

) priimancioji valstybé naré — valstybé naré, i§skyrus buveinés
valstybe nare, kurioje reikalavimus atitinkanciy rizikos kapi-
talo fondy valdytojai platina reikalavimus atitinkanciy
rizikos kapitalo fondy akcijas ar investicinius vienetus
pagal §j reglamentg;

m) kompetentinga institucija — nacionalinés valdzios institucija,
kurig buveinés valstybé naré pagal jstatymus ar kitus teisés
aktus paskiria registruoti kolektyvinio investavimo subjekty
valdytojus, kuriems taikomas $is reglamentas.

Taikant pirmos pastraipos ¢ punkty, kai pagal reikalavimus
atitinkanciy rizikos kapitalo fondy teising formg valdymas gali
bati vidinis ir kai fondy valdymo organas nepaskiria iSorés
valdytojy, patys reikalavimus atitinkantys rizikos kapitalo fondai
registruojami kaip reikalavimus atitinkanc¢iy rizikos kapitalo
fondy valdytojai laikantis 14 straipsnio. Reikalavimus atitin-
kantys rizikos kapitalo fondai, kurie uZregistruoti kaip vidinio
valdymo reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdy-
tojai, neregistruojami kity kolektyvinio investavimo subjekty
reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy iSorés valdyto-
jais.

II SKYRIUS
NUORODOS ,EuVECA*“ NAUDOJIMO SALYGOS
4 straipsnis

Reikalavimus atitinkanc¢iy rizikos kapitalo fondy valdytojai,
kurie atitinka Siame skyriuje nustatytus reikalavimus, turi teis¢
platindami reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy
akcijas ar investicinius vienetus Sajungoje naudoti nuoroda
»EUVECA®.

5 straipsnis

1. Reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojai
uztikrina, kad isigyjant turtg, kuris néra reikalavimus atitinkan-
¢ios investicijos, jsigijimui bty panaudojama ne daugiau kaip
30 % visy fondy kapitalo jnasy ir nepareikalautojo numatytojo
kapitalo. 30 % riba apskaiCiuojama remiantis investuotinomis
sumomis, atémus visas susijusias sgnaudas. ApskaiCiuojant tg
ribg | fondy laikomus grynuosius pinigus ir pinigy ekvivalentus
neatsizvelgiama, nes grynieji pinigai ir pinigy ekvivalentai neturi
bati laikomi investicijomis.

2. Reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojai
reikalavimus atitinkancio rizikos kapitalo fondy lygiu nenaudoja
jokio metodo, kuriuo vir§ jo numatytojo kapitalo apimties biity
didinama fondy pozicija skolinantis grynyjy pinigy arba verty-
biniy popieriy, igyjant i§vestiniy finansiniy priemoniy pozicijas
arba bet kokiomis kitomis priemonémis.

3. Reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojai
gali skolintis, isleisti skolinius jsipareigojimus arba teikti garan-
tijas reikalavimus atitinkancio rizikos kapitalo fondy lygiu, kai
tokie isiskolinimai, skoliniai isipareigojimai arba garantijos
padengiami nepareikalautais jvykdyti jsipareigojimais.

6 straipsnis

1. Reikalavimus atitinkan¢iy rizikos kapitalo fondy valdytojai
reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy investicinius
vienetus ir akcijas platina tik investuotojams, kurie laikomi
profesionaliais klientais pagal Direktyvos 2004/39/EB 1I priedo
I skirsnj arba kurie, jy prasymu, gali biti vertinami kaip profe-
sionallis klientai pagal Direktyvos 2004/39/EB II priedo II
skirsnj, arba kitiems investuotojams, kurie:

a) isipareigoja investuoti bent 100 000 EUR ir

b) atskirame nuo sutarties, kuri turi bati sudaryta dél isiparei-
gojimo investuoti, dokumente rastu patvirtina, kad jie Zino
apie rizikg, susijusig su numatomu jsipareigojimu ar inves-
ticija.
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2. 1 dalis netaikoma reikalavimus atitinkanciy rizikos kapi-
talo fondy valdytojy valdyme dalyvaujanciy vadovy, direktoriy
ar darbuotojy daromoms investicijoms, kai investuojama i jy
valdoma reikalavimus atitinkantj rizikos kapitalo fonda.

7 straipsnis

Reikalavimus atitinkanc¢iy rizikos kapitalo fondy valdytojai,
valdydami reikalavimus atitinkancius rizikos kapitalo fondus:

a) vykdydami savo veikla veikia sgZiningai, teisingai, deramai
profesionaliai, apdairiai ir atsargiai;

=z

taiko tinkama politika ir procediiras, kad i§vengty piktnau-
dziavimo, kuris, kaip pagristai galima tikétis, turéty
neigiamos jtakos investuotojy ir reikalavimus atitinkanciy
portfeliui priklausan¢iy jmoniy interesams;

¢) savo veikla vykdo taip, kad kuo geriau patenkinty savo
valdomy reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy
interesus, ty reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo
fondy investuotojy interesus ir skatinty rinkos vientisuma;

d) atrinkdami investicijas j reikalavimus atitinkancias portfeliui
priklausancias jmones ir nuolat jas stebédami, elgiasi labai
atsargiai;

e) turi tinkamy Ziniy ir supratimg apie reikalavimus atitinkan-
¢ias portfeliui priklausancias jmones, i kurias jie investuoja;

f) saziningai elgiasi su savo investuotojais;

g) uztikrina, kad né vienam investuotojui nebiity sudaromos
palankesnés salygos, nebent tokios palankesnés salygos nuro-
dytos reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy taisyk-
lése ar steigimo dokumentuose.

8 straipsnis

1. Valdytojy atsakomybei reikalavimus atitinkanciy rizikos
kapitalo fondy ar jy investuotojy atzvilgiu poveikio nedaro
tai, kad reikalavimus atitinkan¢iy rizikos kapitalo fondy valdy-
tojai deleguoja funkcijas treCiosioms $alims. Valdytojai nedele-
guoja tiek funkcijy, kad i§ esmés nebegaléty biiti laikomi reika-
lavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojais ir tapty
pasto dézutés funkcijas atliekanciu subjektu.

2. Dél funkcijy delegavimo pagal 1 dalj neturi sumazéti
reikalavimus atitinkanc¢iy rizikos kapitalo fondy valdytojy

priezitiros efektyvumas ir, visy pirma, neturi bti trukdoma
tiems valdytojams veikti arba rizikos kapitalo fondams bati
valdomiems taip, kaip naudingiausia jy investuotojams.

9 straipsnis

1. Reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojai
nustato interesy konfliktus ir jy vengia, o kai jy nejmanoma
i$vengti, tuos interesy konfliktus valdo ir stebi ir pagal 4 dalj
juos nedelsdami atskleidzia, kad i§vengty neigiamo tokiy konf-
likty poveikio reikalavimus atitinkan¢iy rizikos kapitalo fondy ir
ju investuotojy interesams bei uZztikrinty saziningg elgesj savo
valdomy reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy atzvil-
giu.

2. Reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojai
visy pirma nustato tuos interesy konfliktus, kurie gali kilti tarp:

a) reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojy,
asmeny, kurie faktiskai vykdo ty valdytojy veikla, darbuotojy
ar bet kokio asmens, kuris tiesiogiai ar netiesiogiai kontro-
liuoja tuos valdytojus ar yra jy kontroliuojamas, ir reikala-
vimus atitinkan¢iy rizikos kapitalo fondy, kuriuos valdo tie
valdytojai, ar jy investuotojy;

b) reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy ar jy inves-
tuotojy ir kity reikalavimus atitinkan¢iy rizikos kapitalo
fondy, kuriuos valdo tas pats valdytojas, ar jy investuotojy;

¢) reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy ar jy inves-
tuotojy ir kolektyvinio investavimo subjekto ar KIPVPS, kurj
valdo ties patys valdytojai, ar jy investuotojy.

3. Reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojai
palaiko ir taiko veiksmingas organizacines ir administracines
procedaras, kad jvykdyty 1 ir 2 dalyse nustatytus reikalavimus.

4. Informacija apie interesy konfliktus, kaip nurodyta 1
dalyje, atskleidziama tais atvejais, kai organizacinés procediros,
kurias reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojai
taiko siekdami nustatyti interesy konfliktus, jy iSvengti, juos
valdyti ir stebéti, yra nepakankamos, kad bty galima pakan-
kamai patikimai uzkirsti kelig zalai, kuri gresia investuotojy
interesams. Prie§ imdamiesi veiklos investuotojy vardu, reikala-
vimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojai juos aiskiai
informuoja apie bendra interesy konflikty pobadj arba jy prie-
Zastis.
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5. Komisijai pagal 25 straipsnj suteikiami igaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriuose nurodoma:

a) $io straipsnio 2 dalyje nurodyty interesy konflikty rasys;

b) veiksmai, kuriy reikalavimus atitinkanc¢iy rizikos kapitalo
fondy valdytojai turi imtis dél struktiiry bei organizaciniy
ir administraciniy procediiry, sickdami nustatyti interesy
konfliktus, jy i§vengti, juos valdyti, stebéti ir apie juos infor-
muoti.

10 straipsnis

1. Reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojai
visada turi pakankamai nuosavy lé3y ir naudoja pakankamus ir
tinkamus Zmogiskuosius ir techninius iSteklius, kurie batini
tinkamam reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy
valdymui.

2. Reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojai
visada privalo uZztikrinti, kad jie galéty pagristi nuosavy lésy
pakankamuma veiklos testinumui islaikyti, ir pateikti savo argu-
mentus, kodél ty 1éSy pakanka, kaip nurodyta 13 straipsnyje.

11 straipsnis

1. Turto vertinimo taisyklés nustatomos reikalavimus atitin-
kanciy rizikos kapitalo fondy taisyklése ar steigimo dokumen-
tuose, ir jomis uZtikrinamas vertinimo procediiry pagristumas ir
skaidrumas.

2. Taikant vertinimo procediiras uZtikrinama, kad turtas bity
vertinamas tinkamai ir turto verté biity apskaiiuojama bent
kartg per metus.

12 straipsnis

1. Ne wvéliau kaip per Sesis ménesius nuo finansiniy mety
pabaigos reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdy-
tojai buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai
pateikia kiekvieno reikalavimus atitinkan¢io rizikos kapitalo
fondo, kurj jie valdo, meting ataskaitg. Ataskaitoje apraSoma
reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy portfelio sudétis
ir pra¢jusiy mety veikla. Joje taip pat nurodomas reikalavimus
atitinkanciy rizikos kapitalo fondy pelnas gyvavimo laikotarpio
pabaigoje ir, atitinkamais atvejais, fondy gyvavimo laikotarpiu
paskirstytas pelnas. Joje pateikiamos auditoriy patikrintos reika-
lavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy finansinés ataskaitos.

Metiné ataskaita rengiama pagal galiojancius ataskaity teikimo
standartus ir reikalavimus atitinkan¢iy rizikos kapitalo fondy

valdytojy bei investuotojy sutartas salygas. Reikalavimus atitin-
kanciy rizikos kapitalo fondy valdytojai pateikia ataskaitg inves-
tuotojams jy praSymu. Reikalavimus atitinkanciy rizikos kapi-
talo fondy valdytojai ir investuotojai gali susitarti dél papil-
domos informacijos atskleidimo vieni kitiems.

2. Reikalavimus atitinkanéiy rizikos kapitalo fondy auditas
atlickamas bent karta per metus. Auditu patvirtinama, kad
pinigai ir turtas laikomi reikalavimus atitinkanéiy rizikos kapi-
talo fondy vardu ir kad reikalavimus atitinkanciy rizikos kapi-
talo fondy valdytojai sukaré ir toliau islaiko tinkamus jrasus bei
patikrinimus, susijusius su naudojimusi visais jgaliojimais, arba
reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy ir jy investuo-
tojy pinigy ir turto naudojimo kontrole.

3. Jeigu reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy
valdytojai privalo viesai paskelbti meting finansing ataskaita
dél reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy pagal
2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2004/109/EB dél informacijos apie emitentus, kuriy verty-
biniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje skaid-
rumo reikalavimy suderinimo (') 4 straipsnj, $io straipsnio 1
dalyje nurodyta informacija gali biti teikiama atskirai arba
papildomoje metinés finansinés ataskaitos dalyje.

13 straipsnis

1. Reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdyto-
jai, prie§ jy investuotojams priimant investicinius sprendimus,
aiskiai ir suprantamai pateikia jiems bent $ig informacija:

a) ty valdytojy ir visy kity paslaugy teikéjy, su kuriais tie valdy-
tojai yra sudare sutartj dél jy vykdomo reikalavimus atitin-
kanciy rizikos kapitalo fondy valdymo, tapatybe ir jy pareigy
aprasg;

b) ty valdytojy turimy nuosavy 1é$y suma ir iSsamy paaiski-
nima, kodél tie valdytojai mano, kad tos sumos uzteks i$sau-
goti tinkamiems Zmogiskiesiems ir techniniams istekliams,
kurie batini tinkamam jy valdomy reikalavimus atitinkanciy
rizikos kapitalo fondy valdymui;

¢) reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy investavimo
strategijos ir tiksly aprasg, jskaitant:

i) reikalavimus atitinkanciy portfeliui priklausanciy jmoniy,
i kurias jis ketina investuoti, risis;

() OL L 390, 2004 12 31, p. 38.
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ii) kitus reikalavimus atitinkancius rizikos kapitalo fondus, j
kuriuos jis ketina investuoti;

iii) reikalavimus atitinkanciy portfeliui priklausanciy jmoniy,
i kurias ketina investuoti kiti reikalavimus atitinkantys
rizikos kapitalo fondai, nurodyti ii papunktyje, risis;

iv) reikalavimy neatitinkancias investicijas, kurias jis ketina
atlikti;

v) metodus, kuriuos jis ketina taikyti, ir

vi) taikomus investavimo apribojimus;

d) reikalavimus atitinkanc¢iy rizikos kapitalo fondy rizikos
pobiidzio ir visos rizikos, susijusios su turtu, i kurj fondai
gali investuoti, arba investavimo metodais, kurie gali bati
taikomi, aprasa;

e) reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy vertinimo
procediros ir turtui vertinti taikomos kainy nustatymo
metodikos aprasg, jskaitant metodus, taikomus reikalavimus
atitinkan¢ioms portfeliui priklausan¢ioms jmonéms vertinti;

f) aprasg, kaip apskaiCiuojamas reikalavimus atitinkanciy
rizikos kapitalo fondy valdytojy atlyginimas;

g) visy susijusiy sanaudy bei didZiausiy jy sumy aprada;

h) ankstesnius reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy
finansinés veiklos rezultatus, jei jie yra Zinomi;

i) informacija apie verslo paramos paslaugas ir kit3 paramos
veikla, kurig vykdo reikalavimus atitinkan¢iy rizikos kapitalo
fondy valdytojai arba ja uZtikrina pasitelkdami trecigsias 3alis,
kad palengvinty reikalavimus atitinkanciy portfeliui priklau-
san¢iy imoniy, i kurias reikalavimus atitinkantys rizikos kapi-
talo fondai investuoja, plétrg, augima arba jy veiklos
testinumg kokiu nors kitu atzvilgiu, arba, jeigu tokios
paslaugos neteikiamos ar tokia veikla nevykdoma, paaiski-
nima, kodél taip yra;

j) procediry, pagal kurias reikalavimus atitinkantys rizikos
kapitalo fondai gali keisti savo investavimo strategija arba
investavimo politika, arba jas abi, aprasa.

2. Visa 1 dalyje nurodyta informacija turi bati teisinga, aiski
ir neklaidinanti. Ji nuolat atnaujinama ir, prireikus, reguliariai
perziirima.

3. Jeigu reikalavimus atitinkantys rizikos kapitalo fondai
pagal 2003 m. lapkri¢io 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2003/71/EB dél prospekto, kuris turi biiti skelbiamas,
kai vertybiniai popieriai sitlomi visuomenei ar jtraukiami |
prekybos sgrasa (1), arba pagal nacionalinés teisés aktus privalo
paskelbti prospektg dél reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo
fondy, Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija gali bati
teikiama atskirai arba kaip prospekto dalis.

III SKYRIUS
PRIEZIURA IR ADMINISTRACINIS BENDRADARBIAVIMAS
14 straipsnis

1. Reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdyto-
jai, ketinantys naudoti nuorodg ,EuVECA“ platindami savo
reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy akcijas ar inves-
ticinius vienetus, informuoja apie savo ketinima savo buveinés
valstybés narés kompetentingg institucijg ir pateikia $ig informa-
cija:

a) asmeny, kurie faktiskai vykdo reikalavimus atitinkanciy
rizikos kapitalo fondy valdymo veikla, tapatybe;

b) reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy, kuriy inves-
ticiniai vienetai ar akcijos platinami, tapatyb¢ ir jy inves-
tavimo strategijas;

¢) informacija apie priemones, kuriy imtasi siekiant vykdyti II
skyriuje nustatytus reikalavimus;

d) valstybiy nariy, kuriose reikalavimus atitinkanciy rizikos
kapitalo fondy valdytojas ketina platinti kiekvieno reikala-
vimus atitinkan¢iy rizikos kapitalo fondy akcijas ar inves-
ticinius vienetus, sarasg;

e) valstybiy nariy, kuriose reikalavimus atitinkanciy rizikos
kapitalo fondy valdytojai yra jsisteige arba ketina isteigti
reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy, sarasa.

2. Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija reikala-
vimus atitinkan¢iy rizikos kapitalo fondy valdytojus uzregist-
ruoja tik jvykdzius Sias salygas:

a) asmenys, kurie faktiskai vykdo reikalavimus atitinkanéiy
rizikos kapitalo fondy valdytojy veikla, yra pakankamai
geros reputacijos ir turi pakankamai patirties, be kita ko,
susijusios su reikalavimus atitinkanc¢iy rizikos kapitalo
fondy valdytojy taikomomis investavimo strategijomis;

() OL L 345, 2003 12 31, p. 64.
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b) informacija, kuriag reikalaujama pateikti pagal 1 dalj, yra
iSsami;

¢) priemones, apie kurias pranesta pagal 1 dalies ¢ punktg, yra
tinkamos siekiant jvykdyti II skyriuje nustatytus reikalavimus;

d) i§ saraso, pateikto pagal Sio straipsnio 1 dalies e punkts,
matyti, kad visi reikalavimus atitinkantys rizikos kapitalo
fondai jsteigti pagal 3 straipsnio b punkto iii papunktj.

3. Pagal § straipsnj atlikta registracija galioja visoje Sajungos
teritorijoje ir suteikia reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo
fondy valdytojams galimybe reikalavimus atitinkanciy rizikos
kapitalo fondy akcijas ar investicinius vienetus platinti su
nuoroda ,EuVECA® visoje Sajungoje.

15 straipsnis

Reikalavimus  atitinkan¢iy rizikos kapitalo fondy valdytojai
praneSa buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai,
jei jie ketina platinti:

a) naujy reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy akcijas
ir investicinius vienetus arba

b) esamy reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy
akcijas ir investicinius vienetus valstybéje naréje, kuri nemi-
nimi 14 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytame sarase.

16 straipsnis

1. Uzregistravusi reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo
fondy wvaldytojus, jtraukusi naujus reikalavimus atitinkancius
rizikos kapitalo fondus, naujg buveing, kurioje steigiami reika-
lavimus atitinkantys rizikos kapitalo fondai, arba naujg valstybe
narg, kurioje reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy
valdytojai ketina platinti reikalavimus atitinkan¢iy rizikos kapi-
talo fondy akcijas ar investicinius vienetus, buveinés valstybés
narés kompetentinga institucija apie tai nedelsiant pranesa
priimanciosioms valstybéms naréms, nurodytoms pagal 14
straipsnio 1 dalies d punktg, ir ,EuVECA*.

2. 14 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytos priimanéiosios
valstybés narés nenustato reikalavimus atitinkanciy rizikos kapi-
talo fondy valdytojams, uZregistruotiems pagal 14 straipsni,
jokiy reikalavimy ar administraciniy procediiry, susijusiy su jy
reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy akcijy ar inves-
ticiniy vienety platinimu, ir nereikalauja jokio platinimo patvir-
tinimo pries jj pradedant.

3. Siekiant uztikrinti vienoda $io straipsnio taikyma, EVPRI
parengia techniniy igyvendinimo standarty, kuriais nustatomas
prane$imo pagal §j straipsnj formatas, projektus.

4. Ne véliau kaip 2014 m. vasario 16 d. EVPRI tuos tech-
niniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai.

5. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti $io straipsnio 3
dalyje nurodytus techninius jgyvendinimo standartus laikantis
Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnyje nustatytos
procediiros.

17 straipsnis

EVPRI tvarko centring duomeny bazg, vieSai prieinamg inter-
netu, kurioje iSvardijami visi pagal 14 straipsnj uZzregistruoti
reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojai ir
reikalavimus atitinkantys rizikos kapitalo fondai, kuriy akcijas
ar investicinius vienetus valdytojai platina, taip pat valstybés,
kuriose platinami ty fondy akcijos ar investiciniai vienetai.

18 straipsnis

1. Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija prizifiri,
kaip laikomasi Siame reglamente nustatyty reikalavimy.

2. Tais atvejais, kai priimanciosios valstybés narés kompeten-
tinga institucija turi akivaizdziy ir pagristy prieZasCiy manyti,
kad reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojai
pazeidzia §j reglamentg jos teritorijoje, ji nedelsdama apie tai
informuoja buveinés valstybés narés kompetentinga institucija.
Buveinés valstybés narés kompetentinga institucijas imasi biitiny
priemoniy.

3. Jeigu, nepaisant priemoniy, kuriy émési buveinés valstybés
narés kompetentinga institucija, arba dél to, kad buveinés vals-
tybés narés kompetentinga institucija nesiémé priemoniy per
pagrista laikotarpi, reikalavimus atitinkané¢iy rizikos kapitalo
fondy valdytojai ir toliau veikia aiskiai paZeisdami $j reglamenta,
priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija, pries
tai informavusi buveinés valstybés narés kompetentingg institu-
cija, gali imtis visy batiny priemoniy investuotojams apsaugoti,
jskaitant galimybe uZdrausti reikalavimus atitinkanciy rizikos
kapitalo fondy valdytojams toliau platinti savo reikalavimus
atitinkanciy rizikos kapitalo fondy akcijas ar investicinius
vienetus priimanciosios valstybés narés teritorijoje.

19 straipsnis

Laikantis nacionalinés teisés, kompetentingos institucijos turi
visus priezitiros ir tyrimo jgaliojimus, kurie batini vykdyti jy
funkcijoms. Visy pirma jos turi jgaliojimus:

a) reikalauti susipazinti su bet kokiu bet kokios formos doku-
mentu ir gauti tokio dokumento kopijg ar jg pasidaryti;

b) reikalauti, kad reikalavimus atitinkanc¢iy rizikos kapitalo
fondy valdytojai nedelsdami pateikty informacija;

¢) reikalauti informacijos i§ bet kokio asmens, susijusio su
reikalavimus atitinkanc¢iy rizikos kapitalo fondy valdytojy
ar reikalavimus atitinkan¢iy rizikos kapitalo fondy veikla;
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d) atlikti patikras vietoje i§ anksto pranesus arba nepranesus;

e) imtis priemoniy, batiny uZztikrinti, kad reikalavimus atitin-
kanciy rizikos kapitalo fondy valdytojai ir toliau vykdyty Sio
reglamento reikalavimus;

f) duoti nurodyma siekiant uztikrinti, kad reikalavimus atitin-
kanciy rizikos kapitalo fondy valdytojai vykdyty Siame regla-
mente nustatytus reikalavimus ir nebekartoty jokiy veiksmy,
kuriais galéty bati pazeistas $is reglamentas.

20 straipsnis

1. Valstybés narés nustato administraciniy sankcijy ir kity
priemoniy, taikomy pazeidus $io reglamento nuostatas, taisykles
ir imasi visy batiny priemoniy uztikrinti, kad $ios sankcijos ir
kitos priemonés bty taikomos. Numatytos administracinés
sankcijos ir kitos priemonés turi biiti veiksmingos, proporcingos
ir atgrasancios.

2. Ne véliau kaip 2015 m. geguzés 16 d. valstybés narés
prane$a Komisijai ir EVPRI apie 1 dalyje nurodytas taisykles.
Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai ir EVPRI apie
visus vélesnius joms jtakos turin¢ius pakeitimus.

21 straipsnis

1. Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija, laiky-
damasi proporcingumo principo, imasi atitinkamy 2 dalyje
nurodyty priemoniy, jei reikalavimus atitinkanéiy rizikos kapi-
talo fondy valdytojai:

a) nevykdo reikalavimy, taikomy portfelio sudéciai, pazeisdami
5 straipsnij;

b) platina reikalavimus atitinkan¢iy rizikos kapitalo fondy
akcijas ar investicinius vienetus netinkamiems investuoto-
jams, pazeisdami 6 straipsni;

¢) naudoja nuorodg ,EuVECA®, bet néra uZsiregistrave pagal 14
straipsni;

d) naudoja nuorody ,EuVECA® platindami fondy, kurie néra
jsteigti pagal 3 straipsnio b punkto iii papunktj, akcijas ar
investicinius vienetus;

e) uzsiregistravo pateike klaidingg informacijg arba pasinaudoj¢
kitomis neteisétomis priemonémis, paZeisdami 14 straipsni;

f) nevykdo veiklos saZiningai, teisingai, deramai profesionaliai,
apdairiai ir atsargiai, paZeisdami 7 straipsnio a punkta;

g) netaiko tinkamos politikos ir procediiry, kad i$vengty pikt-
naudziavimo, pazeisdami 7 straipsnio b punkta;

h) pakartotinai nevykdo 12 straipsnio reikalavimy dél metinés
ataskaitos;

i) pakartotinai nevykdo pareigos informuoti investuotojus
pagal 13 straipsni.

2. 1 dalyje nurodytais atvejais buveinés valstybés narés
kompetentinga institucija prireikus:

a) imasi priemoniy siekdama uZtikrinti, kad reikalavimus atitin-
kanciy rizikos kapitalo fondy valdytojai vykdyty 5 ir 6
straipsniy, 7 straipsnio a ir b punkty bei 12, 13 ir 14
straipsniy reikalavimus;

b) uzdraudzia naudoti nuoroda ,EuVECA® ir pasalina reikala-
vimus atitinkanc¢iy rizikos kapitalo fondy valdytojus i3
registro.

3. Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija pagal
14 straipsnio 1 dalies d punktg nedelsdama pranesa priiman-
¢iyjy valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms ir EVPRI
apie reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojy
paSalinimg i§ registro, kaip nurodyta Sio straipsnio 2 dalies b
punkte.

4. Teis¢ platinti vieno ar daugiau reikalavimus atitinkanciy
rizikos kapitalo fondy akcijas ar investicinius vienetus su
nuoroda ,EuVECA*“ nustoja galioti nuo 2 dalies b punkte nuro-
dyto kompetentingos institucijos sprendimo priémimo dienos.

22 straipsnis

1.  Kompetentingos institucijos ir EVPRI bendradarbiauja
pagal Reglamentg (ES) Nr. 1095/2010, kad galéty vykdyti atitin-
kamas savo pareigas pagal §j reglamenta.

2. Kompetentingos institucijos ir EVPRI pagal Reglamenta
(ES) Nr. 1095/2010 keiciasi visa informacija ir dokumentais,
bitinais atitinkamoms pareigoms pagal §j reglamentg vykdyti,
visy pirma Sio reglamento paZeidimams nustatyti ir pasalinti.
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23 straipsnis

1. Visiems asmenims, kurie dirba arba dirbo kompetentin-
goms institucijoms arba EVPRI, taip pat kompetentingy institu-
cijy arba EVPRI nurodymus gaunantiems auditoriams ir eksper-
tams taikoma pareiga saugoti profesing paslapti Tiems
asmenims draudZiama teikti bet kokia konfidencialig informa-
cijg, kuria jie suzino atlikdami savo pareigas, bet kokiam
asmeniui ar institucijai, iSskyrus tokia jos santrauka ar apibend-
rinimg, kad atskiri reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo
fondy valdytojai ir reikalavimus atitinkantys rizikos kapitalo
fondai negaléty buti nustatyti, nedarant poveikio atvejams,
kuriems taikoma baudziamoji teisé ir procediiros pagal §j regla-
mentg.

2. Valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms arba
EVPRI nedraudziama keistis informacija pagal §j reglamentg
arba kitus Sgjungos teisés aktus, kurie taikomi reikalavimus
atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojams ir reikalavimus
atitinkantiems rizikos kapitalo fondams.

3. Kai kompetentingos institucijos arba EVPRI gauna konfi-
dencialia informacija pagal 2 dalj, $ia informacija jos gali pasi-
naudoti tik vykdydamos pareigas ir administraciniy bei teis-
miniy procesy tikslais.

24 straipsnis

Kai valstybiy nariy kompetentingos institucijos nesutaria dél
kompetentingos institucijos atlikto vertinimo, veiksmy ar nevei-
kimo tose srityse, kuriose pagal §j reglamenty bitinas daugiau
nei vienos valstybés narés kompetentingy institucijy bendradar-
biavimas arba veiksmy koordinavimas, kompetentingos institu-
cijos gali perduoti spresti §j klausimg EVPRI, kuri gali imtis
veiksmy naudodamasi pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010
19 straipsnj jai suteiktais jgaliojimais tiek, kiek 3is nesutarimas
néra susijes su S§io reglamento 3 straipsnio b punkto iii
papunkciu arba 3 straipsnio d punkto iv papunkéiu.

IV SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

25 straipsnis

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai sutei-
kiami Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 9 straipsnio 5 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus Komisijai suteikiami ketveriy mety laikotarpiui
nuo 2013 m. geguzés 15 d. Likus ne maziau kaip devyniems
ménesiams iki ketveriy mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais igaliojimais ataskaitg.
[galiojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotar-
piams, i$skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba
pareiskia priestaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau
kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 9
straipsnio 5 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Spren-
dimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas
jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje arba vélesng¢ jame nurodyta diena. Jis nedaro
poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimtg deleguotgji akta Komisija nedelsdama vienu
metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 9 straipsnio 5 dalj priimtas deleguotasis aktas isiga-
lioja tik tuo atveju, jeigu per tris ménesius nuo prane$imo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus $iam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba
praneSa  Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratesiamas
trimis meénesiais.

26 straipsnis

1.  Komisija perziari §i reglamenty laikydamasi 2 dalies.
Perziira apima bendra Sio reglamento taisykliy veikimo
apzvalga ir jas taikant igyta patirtj, jskaitant:

a) mastg, kuriuo reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo
fondy valdytojai jvairiose valstybése narése arba tarpvals-
tybiniu mastu naudoja nuorodg ,EuVECA*;

b) reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy investicijy
pasiskirstyma pagal geografines vietoves ir sektorius;

¢) informacijos tinkamumo reikalavimus pagal 13 straipsnj,
visy pirma, ar jie pakankami, kad investuotojai galéty priimti
pagrista investicinj sprendimag;

d) tai, kaip reikalavimus atitinkanéiy rizikos kapitalo fondy
valdytojai naudoja jvairias reikalavimus atitinkancias inves-
ticijas, ir ypal tai, ar reikia pakoreguoti reikalavimus atitin-
kanc¢iy investicijy sarasa pagal §j reglaments;

e) galimybe iSplesti reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo
fondy akcijy ar investiciniy vienety platinimo veikla, kad ji
apimty maZzmeninius investuotojus;
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f) pagal §j reglamentg valstybiy nariy numatyty administraciniy
sankcijy ir kity priemoniy veiksminguma, proporcingumg ir
taikyma;

g) Sio reglamento poveikj rizikos kapitalo rinkai;

=

galimybe leisti treciojoje valstybéje isisteigusiems rizikos
kapitalo fondams naudoti nuorodg ,EuVECA®, atsizvelgiant
i patirtj, sukaupta taikant Komisijos rekomendacija dél prie-
moniy, kuriomis tre¢iosios valstybés skatinamos laikytis
minimaliy gero mokes¢iy srities valdymo standarty;

i) galimybe papildyti § reglamenta nuostatomis dél depozito-
riumo veiklos tvarkos;

j) klinc¢iy, kurios gali sumazinti investicijas | fondus, kurie
naudoja nuorodg ,EuVECA®, iskaitant kity su rizikos ribo-
jimu susijusiy Sajungos teisés akty poveikj instituciniams
investuotojams, jvertinima.

2. 1 dalyje nurodyta perzitira vykdoma taip:

a) ne véliau kaip 2017 m. liepos 22 d. — dél a—g, i ir j punkty;
ir

b) ne véliau kaip 2015 m. liepos 22 d. — dél h punkto.

3. Adikusi 1 dalyje nurodyta perziiirg ir pasikonsultavusi su
EVPRI, Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai atas-

kaita, prie kurios prireikus pridedamas pasitilymas dél teisékiiros
procediira priimamo akto.

27 straipsnis

1. Ne véliau kaip 2017 m. liepos 22 d. Komisija pradeda sio
reglamento ir kity kolektyvinio investavimo subjektams ir jy
valdytojams taikomy taisykliy, visy pirma jtvirtinty Direktyvoje
2011/61[ES, saveikos perziira. Tos perzitiros metu nagriné-
jamas reglamento taikymo apimties klausimas. Jos metu suren-
kami duomenys, kuriais remiantis galima jvertinti, ar reikia
plesti taikymo apimtj, kad rizikos kapitalo fondy valdytojai,
kuriy viso valdomo turto verté vir§ija 2 straipsnio 1 dalyje
numatyta ribg, bity laikomi reikalavimus atitinkanciy rizikos
kapitalo fondy valdytojais pagal 3j reglamenta.

2. Atlikusi 1 dalyje nurodyta perziarg ir pasikonsultavusi su
EVPRI, Komisija pateikia ataskaitg3 Europos Parlamentui ir Tary-
bai, prie kurios, prireikus, pridedamas pasitlymas dél teisékiros
procediira priimamo akto.

28 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2013 m. liepos 22 d., iSskyrus 9 straipsnio 5
dali, kuri taikoma nuo 2013 m. geguzés 15 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire 2013 m. balandzio 17 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
M. SCHULZ

Tarybos vardu
Pirmininké
L. CREIGHTON
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